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NOTA: Los aparatos y el software estan evolucionando constantemente. Las imagenes e iconos que ves aqui son Unicamente para referencia.



¢Qué hay enlacaja?

* Teléfono
(incluida la bateria de iones de litio (Li-lon) no extraible)

* Adaptador AC de carga rapida 2.0 certificado

» Cable USB con un extremo tipo Ay el otro extremo
tipoC

Tarjeta SIM pre-instalada
* Guiarapida paraempezar

NOTA: Para obtener la Guia del Usuario y la informacion sobre
la garantia y seguridad acerca de tu teléfono, desliza la pantalla
hacia arriba en la pantalla de Inicio de tu teléfono y toca
Configuracion > Acerca del teléfono > Seguridad y Garantia o
Guia del usuario, o visita: KyoceraMobile.com/Support/Phone
y selecciona tu teléfono.

Caracteristicas

Certificacion IP68 polvo e impermeable (hasta
30 minutos a una profundidad de 6.5 pies, aprox.
2 metros) y Estandar militar MIL-STD-810H de
durabilidad

Camaras de trasera 48 megapixeles, de frontal 5
megapixeles y de accion de angulo amplio 4K (todas
funcionan bajo el agua)

Receptor/altavoz frontal tnico y microfonos
duales con reduccion de ruido para escuchary ser
escuchado con un sonido nitido y claro

Autenticacion biométrica mediante reconocimiento
facial o sensor de huellas dactilares para un acceso
rapidoy seguro

Bateria de gran capacidad 4500 mAh, carga
inaldmbrica Qiy carga rapida con USB tipo C
compatible con cargarapida 4.0

Boton lateral grande programable por el usuario
parausarlo como tecla PTT dedicada o para acceder
rapidamente a otras funciones

Garantia estandar del fabricante de dos afios


http://KyoceraMobile.com/Support/Phone

Configura tu teléfono

Es posible que tu teléfono ya tenga instalada una
tarjeta SIM.

Para insertar o cambiar la tarjeta SIM o insertar una
tarjeta microSD, sigue las instrucciones a continuacion.

Opcional: Inserta una tarjeta microSD

Paso 1. Retira la bandeja de las tarjetas SIM/microSD
Con la parte frontal del teléfono hacia arriba, engancha
tu ufa en la estria de la tapa de la bandeja de las
tarjetas SIM/microSD vy retira la bandeja.
Tapa de la bandeja de las tarjetas
SIM/microSD

Bandeja de las
tarjetas SIM/
microSD
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Tapa de la bandeja de las tarjetas SIM/microSD

Paso 2: Coloca una tarjeta microSD en la bandeja
Pon la bandeja en una superficie plana y coloca una
tarjeta microSD en la bandeja, con los contactos
dorados hacia abajo como se muestra en el dibujo.

NOTA: Las tarjetas microSD se venden por separado.

Paso 3. Inserta la bandeja de las tarjetas SIM/ microSD
Inserta la bandeja en el teléfono con cuidado para que la
tarjeta no se caiga. Luego empuja la bandeja suavemente
hasta que encaje en su lugar.




Paso 4. Comprueba el cierre de la tapa de la bandeja
de las tarjetas SIM/microSD

Asegurate de que la tapa de la bandeja de las tarjetas
esté firmemente cerrada para que el teléfono mantenga
la resistencia al agua.

ADVERTENCIA: No utilices el teléfono bajo el agua con la tapa de
la bandeja de las tarjetas SIM/microSD rota o abierta.

Paso 5. Carga tu teléfono

Antes de encender tu teléfono, cargalo completamente.
NOTA: Utiliza solamente cargadores y cables de tipo C para este
teléfono.

Inserta un extremo del cable USB en el puerto del USB/
cargador del teléfono. Luego, inserta el otro extremo en el
adaptador AC y conecta el adaptador a un tomacorriente
eléctrico.

Cuando la carga esté completa, retira el cable del puerto.
Desconecta el adaptador AC del tomacorriente eléctrico
para conservar la energia.
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Cable USB de Tipo C

ADVERTENCIA: Utiliza solo cargadores y cables aprobados con
tu teléfono. El manejo inadecuado del puerto de carga y el uso de
un cargador o un cable incompatible puede danar tu dispositivo y
anular la garantia.

NOTA: Para cargar la bateria de manera mas rapida utiliza el
adaptador AC de carga rapida opcional SCP-53ADT (se vende por
separado). Para obtener mas informacion, visita
solutions.kyoceramobile.com/shop.


https://solutions.kyoceramobile.com/shop

Usa tu teléfono

Encender tu teléfono

Para encender el teléfono mantén presionada la Tecla de

encendido.

Apagar tu teléfono

1. Mantén presionada la Tecla de encendido hasta que

se muestren las opciones del teléfono.

2. Toca Apagar para apagar el teléfono.

Bloquear/desbloquear la pantalla

Para encender tu pantalla, pulsa la Tecla de encendido,

luego:

u > Desliza tu dedo hacia arriba para abrir la
pantalla de Inicio.

u > @ Desliza tu dedo hacia la izquierda para abrir la
aplicacion Camara.

u > Desliza tu dedo hacia la derecha para iniciar
Asistente de Google.

Desliza el dedo hacia arriba para abrir

Para apagar tu pantalla y evitar la pulsacion accidental de
las teclas, presiona la Tecla de encendido.

Acceder a las aplicaciones

1. En la pantalla de Inicio, toca un icono de aplicacion
que quieres abrir.
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1. Desliza hacia arriba desde la parte inferior de la
pantalla de Inicio para abrir la pantalla del Iniciador de
aplicaciones.

2. Toca un icono de aplicacion que quieres abrir.

Realizar una llamada

Con el teclado:

1. Desde la pantalla de Inicio, toca @ para abrir la
aplicacion de Teléfono.

2. Toca e que esta en la parte inferior derecha de la
pantalla.

3. Toca las teclas numéricas en el teclado para ingresar
el nimero de teléfono.

4. Toca @ para llamar al nimero.

5. Para obtener mas informacion, visita
support.google.com/phoneapp.

Desde la lista de Contactos:

1. Desde la pantalla de Inicio, toca @

2. Toca Contactos para mostrar tu lista de contactos.

3. Toca el contacto al que deseas llamar.

4. Toca R, para llamar al nimero.

5. Para obtener mas informacion, visita
support.google.com/contacts.


https://support.google.com/phoneapp
https://support.google.com/contacts

Informacion de contacto

* Conoce mas sobre Kyocera
kyoceramobile.com/

* Solicita asistenciay registra tu teléfono
kyoceramobile.com/support/phone/

» Inférmate de nuestros excepcionales servicios para negocios
kyoceramobile.com/business/business-select/

* Encuentraaccesorios
kyoceramobile.com/accessories/
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